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CAST 111, PRILOHA A14.6
SAK Procesn} instrumentace R A M B L L

1.

1.1

1.2

Uvod

Tento dokument specifikuje pozadavky na procesni instrumentaci celého zafizeni, véetné
instrumentace uvniti panelll. Veskerd instrumentace a rozhrani musi byt fizeny a dozorovény
fidicim systémem (CMS).

Strucné pokyny k elektro instalaci elektrickych soucasti jsou uvedeny v Casti 4 tohoto dokumentu.

instrumentace pokryva vSechna nezbytna zarfizeni elektroniky, ktera jsou potfebna ke sbéru
signalll ze zafizeni, a to jak analogovych informaci, tak booleovskych informaci.

instrumentace se sklada z inteligentnich zafizeni pro sbér signalu, které prenaseji informace do
CMS.

Definice:
e Sw Spinace s kontaktnim rozhranim
e Ps Bezdotykové spinace s NPN a PNP vystupem
e Sxb Mistni inteligentni zafizeni pro booleovské signaly prenasené po sbérnici
e Tx. Analogové prevodniky- signal 4..20mA

VSechny prevodniky by obecné mély byt pfipojeny k CMS pres dratové Al 4-20 mA nebo DI/ DO
24V DC. Pokud nema prevodnik rozhrani sbérnice, musi se pouzit jiny prevodnik, nebo Ize
pripadné pouzit signal 4..20mA. Prevodniky musi byt napajeny prostifednictvim komunikacniho
kabelu.

Zamérem je pouzivat inteligentni prevodniky.

Konecnou koncepci vypracuje Zhotovitel a predlozi ji Objednateli ke schvaleni.

Obecné pozadavky, odpovédnost Zhotovitele

instrumentace musi vyhovovat specifikacim, a byt vhodna pro pouziti v dané aplikaci.

VSechny komponenty sbérnice musi poskytovat potfebné informace o procesech do CMS.
Komponenty musi byt také nastavitelné z technické Urovné CMS, kde musi byt mozné udrzovat
nastaveni a prohliZzet informace o provozu a udrzbé komponent.

VSechny pristroje musi byt tfidy presnosti 1 nebo vyssi. Indikace musi byt v jednotkach SI.
Zhotovitel navrhne typ jednotek SI zobrazovanych na velinu a na mistnich displejich, které schvali
Objednatel.

Pristrojova technika musi byt navrzena pro moznost ¢isténi vysokotlakou vodou.

PFistrojova technika musi mit minimalné tfidu kryti IP 65, pokud nebude v oddile 2 uvedeno jinak.

Mistni displej mdZze mit pouze snimac tlaku. Mistni displej mize byt integrovan do pfistroje nebo
mUZe jit o samostatny displej.
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1.3

1.4

1.5

Potrubi instrumentace, méfici body, teplotni jimky, stojany instrumentace atd. Musi byt
instalovany v souladu s prilohou A14.5a a A14.5b ,, Pripojky méreni, systém spaliny/vzduch" a
,Pripojky méreni - systém voda/para®.

Dokumentace pfistrojové techniky musi byt v souladu s pfilohou A14.7 Dokumentace.

Oznacovani pristroji musi byt v souladu s A14.8 Identifikace a oznaceni komponent

U komponent bez sbérnice se pro rychlou vymeénu pfistroje bude pouzivat pfipojeni HARTING
M12.

Pripustna teplota okolniho prostiedi: -20 to +65°C.

Pfesnost analogovych pFistrojl:
< 0,3% plného rozsahu (FS),

Drift nulového bodu jako funkce teploty okoli
< 0.3% FS/10° pfi 0-65°C.

Odchylky zesileni jako funkce teploty okoli:
< 0.3% FS / 10° pfi 0-65° C.

Instalace

VSechny prevodniky a mistni indikacni pfistrojova technika musi byt upevnény priblizné 1,5 m nad
Urovni podlahy nebo ochozu tak, aby byla zajisténa jednoducha a pohodina udrzba, servis a
provoz.

Indikacni pFistroje musi byt dodany s &iselnikem, jehoz primér musi byt nejméné 100 mm.
Analogové klasické prevodniky

Dvouvodicovy prevodnik s vystupnim signalem 4-20 maA.

Zatézovaci odpor: = 500 'Q pfi 20 V DC.

Binarni a bezdotykové spinace

Pro binarni spinace plati obecné nasledujici:

Spina¢ musi byt samodistici pruzinovy kontakt z drahych kovl, nesmi korodovat v atmosfére
obsahujici siru a chlér a bezdotykovy spina¢ musi mit rozhrani NPN nebo PNP k CMS.

Rychlostni pfepinace musi mit interni detekci pulsl s logickym signalem , 1" pro ,pulsy".

Elektro vlastnosti

Spina¢ musi byt navrzen na nizky proud, tj. napéti nad rozepnutym spinacem bude 24 V DC
(odpor nad rozepnutym spinacem> 10 k'Q).

Zadévaci dokumentace — Cést III - Pozadavky Objednatele 3/15



CAST 111, PRILOHA A14.6
SAK Procesn} instrumentace R A M B L L

1.6

1.7

1.8

2.1

2.1.1

2.1.2

Predpoklada se, ze minimalni proudové zatizeni spinace neprekrodi 1 mA a maximalni zatizeni
bude 150 mA.

Instrumentace v panelech
Viz priloha A6 Technické specifikace pro elektro zafizeni, kterad uvadi podrobnosti.
Ventily

Bude dodano s civkami 24 V DC, pro p¥imé pfipojeni k DO signaldm (proud <50 mA), spole¢né s
bezdotykovymi spinaci

Pneumatické pohony

Pohony s indukénimi snimaci pritomnosti. Ventilové bloky vysoké kvality. Jedine¢na celkova
instalace.

PRISTROJOVA TECHNIKA

RUzné druhy pfistrojd jsou popsany v nasledujicim textu. Pfipojeni k CMS je popsano na zakladé
klasického pripojeni k CMS. Pokud je pouZita technologie sbé&rnice, ptipojeni ptistrojl k CMS bude
zaloZeno na zvolené technologii.

Méreni teploty pomoci Pt 100

PRVEK PT 100 A PREVODNIK

Senzory Pt 100 budou dodany s prevodnikem zabudovanym do hlavy senzoru . Senzory musi byt
mozné vyménit bez odpojeni prevodniku.

Fyzikalné musi senzor Pt100 odpovidat teplotni jimce senzoru.

Zakonceni mezi senzorem a prevodnikem musi byt se Sroubového typu.

Typ : Podle DIN 43760 tiida B 1/3 DIN v zavislosti na pouZziti.

Vystup: Dvouvodicovy/ctyfvodiCovy, pokud prevodnik a senzor nebudou jedna
jednotka.

Casova konstanta s Casova konstanta na 90% zmény v = 0,4 m / s.

jimkou Voda: t <80 s Vzduch: t <400 s

Trida kryti: Min. IP 65

Odporové teplotni detektory (4 vodi¢ové) jsou povoleny pro vzdalenost kabell mezi pfistrojem a
skiini RIO se vstupnim modulem RTD INPUT krat$i nez 10 metrd.

PRVEK PT100

Vstup: Pt 100 trivodiCovy podle DIN 43760
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2.2

2.2.1

Rozsah: Nastavitelné/volitelné

Indikace: Integrovana mistni indikace, jednotky SI

Zatizeni: Min. 400Q

PFesnost v¢. hystereze, Min.+ 0,5% pIného rozsahu (FS), srov. VDE / VDI 2184
linearita a presnost

opakovani:

Maximalni omezovac 40 mA

proudu:

Prostor uvnitf teplotni jimky musi byt vyplnén tepelné odolnym mazivem nebo olejem, aby se
minimalizoval teplotni rozdil mezi senzorem a jimkou. Nelze pouzivat termopastu.

Méreni teploty pomoci termoclanku
Soucasti Dila bude teplotni jimka, termoclanek a prevodnik.

Méreni termoclankem se pouzije pfi teplotach nad 600 °C. Termoclanek a prevodnik musi byt
samostatné vymeénitelné.

Termoclanek a prevodnik musi byt nainstalovany jako dvé samostatné jednotky. Mezi
termoclankem a prevodnikem se pouzije kompenzacni kabel s pfipojovaci jednotkou urcenou pro
konkrétni termoclanek. Maximalni povolena délka kompenzacniho kabelu bude 3 m.

PFipojeni musi byt provedeno Sroubovym zakoncenim. Pokud je termoclanek povazovan za
opotrebitelnou soucast s kratkou Zivotnosti s nutnosti ¢asté vymeény, musi byt zajisténo
zasuvkové spojeni.

Teplotni detektory jsou povoleny pro vzdalenost kabell kratsi neZ 10 metrl mezi pfistrojem a
skrinémi RIO s INPUT modulem teplotniho detektoru.

TERMOCLANEK
Vstup: Termoclanek - IEC 60584
Indikace: Integrovana mistni indikace, jednotky SI
Data EMC: EN 61000-6-4 a EN 61000-6-1
PFesnost v¢. hystereze, <0.2% FS
linearita a presnost
opakovani:
Imax.: 100 mA

V prevodniku musi byt zabudovéna kompenzace studeného spoje.
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2.2.2

2.3

2.4

UMISTENI PREVODNIKU
PFi navrhovani prevodnikl teploty je tfeba brat obecné v tvahu to, Ze existuji uréitd mista, kde je
takové teplo, Ze je zde nemozné namontovat prevodniky na hlavu senzoru. Na téchto mistech by

méla byt pobliz prevodniku umisténa skfin.

Teplotni spinac

TFida krytu: Min. IP 65
Teplota okolniho -20 az +65°C
vzduchu:

Konstrukce

Spina¢ musi byt bezpotencidlovym prepinacim kontaktem nebo samostatnym
spinacim a rozpinacim kontaktem s mechanickym pfipojenim tak, aby se zabranilo zdvojeni
signalu.

Spina¢ musi byt samodistici pruzinovy kontakt z drahych kovd a nesmi korodovat v atmosfére
obsahujici siru a chlér.

Elektro vlastnosti

Spina¢ musi byt navrzen na nizky proud, tj. napéti nad rozepnutym spinacem bude 24 V DC
(odpor nad rozepnutym spinacem > 10 kQ).

Predpoklada se, Ze minimalni proudové zatizeni spinace neprekroci 1 mA a maximalni zatizeni
bude 150 mA.

Prevodnik tlaku

Vystup: Dvouvodicovy, 4-20 mA DC; ZatiZzeni:> 500Q pfi 24 V DC + 20%
PFesnost v¢. hystereze, Min. £ 0.2% z FS, srov. VDE/VDI 2184
linearita a presnost

opakovani:

Rozsah: Nastavitelné/volitelné

Indikace: Integrovana mistni indikace, jednotky SI
Maximalni omezovac 40 mA

proudu:

Okolni teplota: -20 - +65°C

Trida kryti: Min. IP 65

PFipojeni: Zavit 2" nebo 3/8"

Princip méfeni: Tlakovy ¢lanek

Prevodniky tlaku budou dodany se senzorem a pfistrojovym ventilem, véetné testovaci trysky,
vypoustéciho ventilu a ptipravk pro montaz na zed, viz. ptiloha A14.5a ,Pfipojky méreni, systém
spaliny/vzduch “ a A14.5b ,, Pfipojky mérfeni, systém voda/péara *.
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2.5 Prevodniky diferencniho méreni tlaku

2.6

Procesni tlak:

Bude uvedeno v nabidce

Vystup:

Dvouvodi¢ovy, 4-20 mA DC; Zatizeni:> 500Q pfi 24 V DC + 20%

Mé&Fici rozsah:

Nastavitelné/volitelné

Indikace:

Integrovana mistni indikace, jednotky SI

PFesnost v¢. hystereze,
linearita a presnost

<0.2% FS, srov. VDE/VDI 2184

opakovani:
Trida kryti: Min. IP 65
PFipojeni: Zavit 1/2” nebo 3/8”

Okolni teplota:

-20 - +65°C

Princip méreni:

Tlakovy clanek

Pfevodniky diferencniho méreni tlaku budou dodany s pripravky pro montaz na zed, ventilovym
blokem vcetné uzavirani, testovaci trysky a vyrovnanim, srov. pfiloha Al14.5a , Pfipojky méreni,

W

systém spaliny/vzduch * a A14.5b , PFipojky mérfeni, systém voda/para".
Tlakovy spinac

Tlakové spinace by mély byt nahrazeny prevodniky tlaku.

Spinac: Dvojity, 24 V 1A, bezpotencialovy

Max. pFipustny tlak, 80 bar

min.:

Nastavena hodnota: Bude uvedeno v nabidce

Hystereze min.: Bude uvedeno v nabidce

PFesnost: <0,5% FS
Kryti: Min. IP 65
Okolni teplota: -20 - +65°C

PFipojeni: Zavit 1/2” nebo 3/8”

Tlakovy spina¢ bude dodan s pristrojovym ventilem, vCetné testovaci trysky, vypoustéciho ventilu
a pripravk{ pro montaz na zed.

Konstrukce
Spina¢ musi byt bezpotencidlovym prepinacim kontaktem nebo samostatnym spinacim a

rozpinacim kontaktem s mechanickym pfipojenim tak, aby se zabranilo zdvojeni signalu.

Spina¢ musi byt samodistici pruzinovy kontakt z drahych kovl a nesmi korodovat v atmosfére
obsahujici siru a chlér.
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2.7

Elektro vlastnosti

Spina¢ musi byt navrzen na nizky proud, tj. napéti nad rozepnutym spinac¢em bude 24 DC (odpor
nad rozepnutym spinacem > 10 kQ).

Predpoklada se, Ze minimalni proudové zatizeni spinace neprekroci 1 mA a maximalni zatizeni
bude 150 mA.

Diferencialni tlakovy spinac

Spinac: Dvojity, 24 V 1A, bezpotencialovy
Max. pfipustny tlak, Bude uvedeno v nabidce

min.:

Nastavena hodnota: Bude uvedeno v nabidce
Hystereze min.: <1% FS

PFesnost: <0,5% FS

Trida kryti: Min. IP 65

Okolni teplota: -20 - +65°C

PFipojeni: Zavit 1/2" nebo 3/8”

Diferencialni tlakové spinace bude dodan s pristrojovym ventilem, véetné testovaci trysky,
vypoustéciho ventilu a p¥ipravkl pro montdz na zed.

Konstrukce
Spina¢ musi byt bezpotencidlovym prepinacim kontaktem nebo samostatny samostatnym
spinacim a rozpinacim kontaktem s mechanickym pfipojenim tak, aby se zabranilo zdvojeni

signalu.

Prepina¢ musi byt samodistici pruzinovy kontakt z drahych kovd a nesmi korodovat v atmosfére
obsahujici siru a chlér.

Elektro vlastnosti

Pfepinac¢ musi byt navrzen na nizky proud, tj. napéti nad rozepnutym spinacem bude 24 V DC
(odpor nad rozepnutym spinac¢em > 10 kQ).

Predpoklada se, ze minimalni proudové zatizeni spinace neprekroc¢i 1 mA a maximalni zatizeni
bude 150 mA.
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Méreni pratoku, kapalina

DALKOVE VYTAPENI

Ultrazvukové méreni

Vystup:

Dvouvodicové, 4-20 mA DC; Zatizeni: > 500Q

Vystup: (digitalni)

Pulzni vystupy: Opticky izolované suché kontakty, 30 VDC, 50 mA,
programovatelna stupnice impulzu a doby trvani impulzu

PFesnost: < 0,5%

Okolni teplota: -20 - +65°C

Trida kryti: Min. IP 65

PFipojeni: Zavit 1/2” nebo 3/8”

KONDENZAT/NAPAJECI VODA

Ultrazvukové méreni

Vystup: Dvouvodicové, 4-20 mA DC; Zatizeni:> 500Q
Presnost: < 0,5%
Okolni teplota: -20 - +65°C
Trida kryti: Min. IP 65
PFipojeni: Zavit 1/2” nebo 3/8”
Annubar
Vystup: Sbérnicové spojeni
Vystup: (alternativni) Dvouvodi¢ové, 4-20 mA DC; Zatizeni:> 500Q
PFesnost: < 0,5%
Okolni teplota: -20 - +65°C
Trida kryti: Min. IP 65
PFipojeni: Zavit 1/2" nebo 3/8”

Méfeni pratoku, para

Venturiho diferencidlni tlak

Vystup:

Sbérnicové spojeni

Vystup: (alternativni)

Dvouvodic¢ové, 4-20 mA DC; Zatizeni:> 500Q

PFesnost: < 0,5%

Okolni teplota: -20 - +65°C

Trida kryti: Min. IP 65

PFipojeni: Zavit 1/2" nebo 3/8”
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2.10

2.11

MérFeni pratoku, spaliny

Venturiho diferencialni tlak

Vystup: Dvouvodic¢ové, 4 -20 mA, Linearni -20 mA DC; Zatizeni:> 500Q
PFesnost: < 0,5%

Teplota okoli: -20 az +65°C

TFida krytu: Min. IP 65

PFipojeni: Zavit 1/2” nebo 3/8”

Elektromagnetické ventily (solenoidy)

Pro dalkové ovladané, pneumaticky ovladané jednotky vybavené elektromagnetickymi ventily
plati:

Trida kryti> IP 65
PFipustna teplota okolniho prostfedi: -20 az +65°C.
Elektromagneticky ventil musi byt uzavien v materialu odolném proti narazu a korozi.

U monostabilnich pneumatickych jednotek se upfednostriuji elektromagnetické ventily
monostabilniho typu, tj. na civku solenoidu musi byt pfivaddén kontinualni signal.

V pfipadech, kdy ma pneumaticky ovladana jednotka bezpecnostni funkci, musi jednotka bez
napéti nebo bez tlaku zaujmout bezpecnou polohu sama.

e Zpétna vazba: Pneumatické jednotky musi byt vybaveny prepinaci pro zapnuti/vypnuti
zpétné vazby,
e Pozadavky na polohovy spinac jsou stejné jako pro binarni spinace.

Civka elektromagnetického ventilu musi byt navrzena na spolehlivou funkci pfi 24 V DC + 6 V.
Pokud je to mozné, magnetické ventily musi byt ovladany pfimo z ovladaciho zafizeni, které bude
mit omezeny vystupni vykon.

S ohledem na vy3e uvedené a pro splnéni pozadavk{ na pokles napéti by mély byt zvoleny
elektromagnetické ventily s minimalnimi pozadavky na energii. Pozadavky na energii budou
uvedeny v nabidce.

Civka se pripoji prostfednictvim konektoru zabudovaného do elektromagnetického ventilu se
Sroubovymi svorkami pro ohebni kabel o délce 1,5 mm?, ktery bude ukoncen ve svorkovnici nebo
ve sdruzovaci skfini pro ucely pevné instalace.
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2.12

2.13

Motorem pohanéné on/off pohony

Musi se jednat o inteligentni, neintruzivni typ, pfipojeny sbérnici s integrovanym ovladacim a
diagnostickym zafizenim.

Musi vyhovovat normé EN 15714-2.
TFida zatizeni podle IEC34/VDE 0530.

Trida kryti: = IP 65
PFipustna teplota okolniho prostredi: -20 to +65°C.

Pohony musi byt instalovany s mistnim ovladacim panelem zabudovanym do pohonu, ze kterého
Ize pohon ovladat. Mistni provoz musi byt mozny pouze tehdy, pokud bude povolen z hlavniho
velinu.

Pokud budou pohony instalovany se spinacem pro mistni/dalkové ovladani, musi byt toto ovladani
blokovatelné.

Mistni ovladaci panel musi mit nasledujici funkce:

e Prepinac pro mistni/dalkové ovladani

e Tlacitko pro provoz zapnuto/otevieno
e Tladitko pro provoz vypnuto/zavieno

e Indikace pro mistni ovladani povolena
e Indikace zapnuto/otevieno

e Indikace vypnuto/zavieno

e Indikace poruchy

e Mistni mechanicky indikator polohy

Pohony musi byt snadno udrzovatelné a vyménitelné s intervaly vymeény oleje/maziva minimalné
1 rok. Preferovany jsou standardni motory. Pohon musi byt vybaven ru¢nim kolem.

PFipojeni ke kontaktdm signalu musi byt provedeno pomoci ohebného kabelu se stinénim a
prifezem 0,75 mm?, zakoneném vicepdlovou zastrékou.

PFipojeni k motoru musi byt provedeno pomoci ohebného kabelu o s min. prifezem 2,5 mm?2,
zakonceném samostatnou vicepélovou zastrékou.

Pozadavky tykajici se elektromotord a napajeni viz priloha A6 Technické specifikace elektro
zafizeni.

Motorem pohanéné regulacni pohony

Musi se jednat o inteligentni, neintruzivni typ s integrovanym ovladacim a diagnostickym
zarizenim.

Pohony pro fizeni uzavieného obvodu musi byt ovladany Fidicim a monitorovacim systémem a
musi byt pohanény elektromotorem.

Musi vyhovovat normé EN 15714-2.

Ttida kryti: = IP 65
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2.14

2.15

PFipustna teplota okolniho prostredi: -20 az +65°C.
Kromé toho, co plati pro motorem pohanéné on/off pohony, plati nasledujici:

Pohon musi byt vybaven magnetickou brzdou nebo kuzelovou brzdou k minimalizaci dobéhu.

Dobéh bude uveden v procentech celkové drahy pohybu.

Pohon musi byt konstruovan na min. 1200 zmén polohy za hodinu.

Pro mistni indikaci musi byt zajistén mechanicky indikator polohy.
Pozadavky na prevodniky polohy jsou stejné jako na analogové prevodniky.

Pozadavky tykajici se elektromotord a napajeni viz ptiloha A6 Technické specifikace elektro
zarizeni.

Elektropneumatické pohony

Musi se jednat o systém pfipojeny sbérnici s integrovanym ovladacim a diagnostickym zafizenim.
Signal polohy musi byt typu bezkontaktniho indukéniho senzoru.

Pokud to neni mozné, plati nasledujici:

Nastavena hodnota vstupu 4-20 mA, 2vodicové. Signal polohy musi byt typu bezkontaktniho
indukéniho senzoru. 4-20 mA, 2vodicové.

Tlakovy méfici blok s manometrem, regulatorem filtru a integrovanym ovladdacim panelem.
Konstrukce musi zohledrfiovat bezpeény stav v pfipadé vzduchu nebo privodu napéti.

Mistni ovladaci skFiné

Mistni ovladaci skfiné musi byt vyrobeny a instalovany tak, aby nebranily pfistupu k procesu a
strojnimu zafizeni. Skfiné musi byt relativné malé. Jejich velikost musi byt vhodna pro ovladaci
tlac¢itka a informacni LED.

Budou vyrobeny standardnim zplsobem akceptovanym Objednatelem.

Pokud budou zasahovat do pfistupové cesty, budou provedeny takovym zplsobem, aby je bylo
mozné docasné presunout nebo instalovat na jiné pevné misto, kde k nim bude zajistén pristup a

kde bude operator zaroven vidét objekt a kde nebude omezovat pfistup.

Mistni skiiné budou na zacatku projektu zdokumentovana a Objednateli budou predlozeny popisy
a vykresy.
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STOJANY NA PRISTROJOVOU TECHNIKU

PFistrojova technika a prevodniky, véetné ventilovych blokd, musi byt namontovany na
stojany/desky.

Stojan s pfistrojovou technikou musi byt namontovan bud’ na podlaze, nebo na plosinach. Pokud
budou umistény na lavkach, musi byt mimo pochozi trasy. Vsechna pristrojova technika musi byt
viditelna jak podlahy, tak i z ldvek, a to bez pouziti néstroji nebo zebrik{.

Zhotovitel doporuci stojany, které Objednatel okomentuje.

Stojany pfistroji musi byt chranény proti korozi a povrchové upraveny podle piilohy A14.2
Ocelové konstrukce pro proces.

INSTALACE RIO PANELU

V procesich prostorach bude umist&na celd fada RIO panell, n&které pro kotel a n&které pro
spaliny a inzenyrské sit&. Signaly, které maji byt pfipojeny k RIO panelim, musi mit mezi
pristrojem a RIO panelem kratky propojovaci kabel. Signaly a pristroje musi patfit do prostoru,
kde se nachazi prislusny RIO panel.

Pokud je jeden nebo né&kolik signall umisténo daleko od pfisludného RIO panelu, bude je mozné
pripojit k nejblizsimu RIO panelu a v CMS potom bude muset byt provedeno nasmérovani.
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5. PRINCIP A ZAPOJENI SMYCEK

Nasledujici schémata jsou prikladem propojeni mezi elektro komponenty a definici struktury pro
diagramy smycek.

v va

5.1 Smycka 4..20 mA: Analogovy signal se samostatnym méridlem

Analog loop with external gauge

RIO panel

Element Terminal Transmitter
PE bar

— — Terminal
1/0 module
24VDC 1/0 module

1/0 module

5.2 Smycka 4..20 mA: Analogovy signal s integrovanym méridlem

Analog loop with internal gauge

RIO panel
Transmitter
PE bar
— Terminal
1/0 module
24VDC 1/0 module
1/0 module
5.3 RIO BooleanlI/O
Boolean loop RIO panel
Switches PE bar
— Terminal
1/0 module

24VDC

1/0 module
1/0 module
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5.4 Instalace motoru s bezpecnostnim jisticem

MCC panel BFE01DQ002 RIO panel
PE bar
— Terminal
1/0 module
24vbe /0 module
Raedy
Operating 1/0 module
ON command
RIO panel
PE bar
— Terminal
- 1/0 module
’ ‘ Revisions
: breaker 24 VDC 1/0 module
Breaker position
1/0 module
Q Motor

5.5 Instalace motoru s mistnim ovladacim panelem

Bus distribution
chl ch2 ch3 ch4

Local box with pushbuttons and led.

Boolean signals converted to bus communication

Local control
box.
m.

Bus converter
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